Podpisany przez:
Mariusz Jozef Ogrodowski; Gmina Stegna
dnia 5 marca 2021 r.

UCHWALA NR XXI11/230/2021
RADY GMINY STEGNA

z dnia 5 marca 2021 r.

w sprawie nadania nazwy ulicy w miejscowosci Mikoszewo obejmujacej cze$¢ dz. gminnej nr 303 oraz dz.
osob prywatnych nr 235/8.

Na podstawie art. 18 ust. 2 pkt. 13 ustawy o samorzadzie gminnym (t. j. Dz.U. z 2020 r. poz. 713, 1378) Rada
Gminy Stegna uchwala co nastgpuje:

§1.

1. Nadaje si¢ nazwe ul. Spacerowa ulicy polozonej w miejscowosci Mikoszewo, obr. Mikoszewo, gm. Stegna
stanowigcej dziatki:

a) gminne nr 235/2 oraz czg$¢ nr 303 - kolor zielony na zataczniku,
b) 0s6b prywatnych nr 235/8 - kolor r6zowy na zalaczniku.

2. Lokalizacje drogi, ktorej nazwa zostala nadana w ust. 1 okresla zatacznik do niniejszej uchwaty.

§2.

Wykonanie uchwaty powierza si¢ Wojtowi Gminy.

§3.

Uchwata wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od ogloszenia w Dzienniku Urzgdowym Wojewddztwa
Pomorskiego.

PRZEWODNICZACY RADY GMINY STEGNA: Mariusz Ogrodowski
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Zatacznik do uchwaty Nr XXI11/230/2021

3 Rady Gminy Stegna

z dnia 5 marca 2021 r.
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Uzasadnienie

O jednych z podstawowych zadan wlasnych gminy, ktére sg wymienione w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 08 marca
1990 r. 0 samorzadnie gminnym (t. j. Dz. U. z 2020 r. poz. 713 ze zm.) nalezg sprawy tadu przestrzennego oraz
gminnych drog, ulic, mostow. Art. 18 ust. 2 pkt. 13 ww. ustawy przesadzil, ze podejmowanie uchwat w sprawach
nazw ulic i placow bedacych drogami publicznymi lub nazw drog wewngtrznych, w rozumieniu ustawy z dnia
21 marca 1985 r. o drogach publicznych (t. j. Dz. U. z 2020 r. poz. 470, 1087) nalezy do wytacznej wlasciwosci
gminy. Kompetencje rady gminy w tym zakresie obejmuje takze nadawanie nazw ulicom wewngtrznym,
W rozumieniu niniejszej ustawy.

Na podstawie art. 47a ust. 1 ustawy z dnial7 maja 1989 r. prawo geodezyjne i kartograficzne (t.j. Dz. U.
z 2020 r. poz. 2052 ze zm.) do zadan gminy nalezy:

1) ustalanie numeréw porzadkowych oraz zaktadanie i prowadzenie ewidencji miejscowosci, ulic i adresow.

Niniejsza uchwata dotyczy nadania nazwy ulicy dla drég gminnych obejmujgcych dziatke nr 235/2 oraz cze$c
dziatki nr 303 oraz drogi wewngtrznej bedacej wlasnos$ciag osob prywatnych obejmujacej dziatke nr 235/8
w miejscowosci Mikoszewo.

Na podstawie art. 8 ust. 1a ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych (Dz.U. z 2020 r. poz. 470 ze
zm.) podjecie przez rad¢ gminy uchwaly w sprawie nadania nazwy drodze wewngtrznej wymaga uzyskania
pisemnej zgody wlascicieli terendw, na ktorych jest ona zlokalizowana. Gmina posiada zgody wszystkich
wspotwlascicieli przedmiotowej dzialki, o ktérej mowa powyze;j.

Nadanie nazwy ma utatwi¢ ustalanie numeracji porzadkowej dla duzej ilosci dzialek, ktore powstalty w wyniku
podzialu, zmiany lub samego wejscia w zycie miejscowego planu zagospodarowania przestrzennego oraz
zabudowy terenow przylegtych do drég przeznaczonych do nadania nazwy.

Podjecie uchwaly w sprawie nadania nazw ulicy zwyczajowo poprzedzone jest pewnag formag konsultacji
z lokalng spotecznos$cia, ktore byty ogloszone dnia 05 pazdziernika 2020 r. na stronie internetowej Urzedu Gminy
w Stegnie www.stegna.pl, BIP Stegna oraz na tablicy ogloszen przy ul. Gdanskiej 34 itrwaly do dnia
20 pazdziernika 2020 r. zgodnie z Uchwatg Nr VII1/44/2015 Rady Gminy Stegna z dnia 21 maja 2015 r. w sprawie
zasad i trybu przeprowadzania konsultacji z mieszkancami Gminy Stegna.

Kwestia nadania nazw to niewatpliwie wazna sprawa dla gminy i jej mieszkancow.

Nadawanie nazw ulicom nie jest wigc przywilejem, lecz obowigzkiem gmin a uchwata w sprawie nadania nazwy
ulicy jest aktem prawa miejscowego.
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